Leidbeiningar med umsoéknareydubladi alpjédlegrar honnunar (DM/1)
- indmerarod

For use by the applicant

Your reference:

Tilvisunarnamer umsaekjanda, parf ekki ad fylla ut.

This international application contains the following number of continuation sheets:
Fjoldi aukabladsidna, ad frataldri umsékninni sjalfri (b.e. bls. med myndum af hénnun,
umbod, hjalogd skjol og p.h.).

Vidauki (Annex). Haka skal i reit ef vid a.

http://www.wipo.int/hague/en/forms/

1. APPLICANT - ekki valkvaedur reitur.
Upplysingar um umsakjanda.

2. ENTITLEMENT TO FILE - ekki valkvaedur reitur.

Skilyrdi fyrir viotoku umséknar um alpjédlega skraningu hér a landi er ad umsakjandi sé
islenskur rikisborgari, islenskur |6gadili eda einstaklingur busettur hér a landi eda ad adili
reki hér a landi virka atvinnustarfsemi.

(a) Nationality:

Rikisfang.

(b) Domicile:

Logheimili.

(c) Real and effective industrial or commercial establishment:

Virk atvinnustarfsemi. T.d. ehf. (private limited company), hf. (corporation, limited company).
(d) Habitual residence:

Buseta.

3. APPLICANT'S CONTRACTING PARTY - ekki valkvaedur reitur par sem the 1999 Act 4 vid.
Hér erritad Iceland.

If there are several applicants, check box and use a continuation sheet, giving the above
required information for each applicant:

Athuga ad haka hér vid ef fleiri en einn umsaekjandi og videigandi upplysingar gefnar um
hvern og einn umsakjanda.

4. ADDRESS FOR CORRESPONDENCE
Ef fleiri en einn umsaekjandi, heimilisfang fyrir bréfskipti o.fl.

5. APPOINTMENT OF A REPRESENTATIVE

Ef umbodsmadur er tilnefndur, annars sleppt.

(a) Nafn (b) Heimilisfang (c) Haka skal vid i videigandi reit.

Ef umbodsmadur er tilnefndur getur hann skrifad undir umséknina. Mikilveegt er ad umbod
fylgi, annars skal umsakjandi sjalfur skrifa undir umséknina.

6. NUMBER OF INDUSTRIAL DESIGN(S), REPRODUCTION(S) AND/OR SPECIMEN(S) -
ekki valkvaedur reitur.

(a) Fj6ldi hénnunar i umsékn — hamark 100. (b) Fj6ldi mynda i umsékn. (c) Fjoldi bls. med
myndum, en 4 einni A4 bladsidu mega vera nokkrar myndir. Athugid ad greitt er fyrir hverja
myndabladsidu. (d) Fjoldi likana ef vid a. Ekki er naudsynlegt ad lata likon fylgja med.


http://www.wipo.int/hague/en/forms/

7. DESIGNATED CONTRACTING PARTIES - ekki valkvaedur reitur og athugid ad ekki er
haegt ad baeta vid eftira.

Hakad er vid pau riki sem a ad tilnefna i umsoékninni. Athugid ad adeins er haegt ad tilgreina
riki sem eru adilar ad Geneva 1999 Act., sja toflu aftast i umsékninni um riki sem eru adilar
ad peim samningi.

Ef Finnland, Gana, Ungverjaland og/eda island eru tilnefnd er mikilvaegt ad lidur 11 sé
atfylltur.

Ef Sudur-Kérea er tilnefnt er ekki haegt ad skra vernd er vardar flokk 32.

Ef Bandarikin eru tilnefnd parf ad fylla ut reit 11 4samt pvi ad fylla Gt og lata fylgja med
vidauka | (e. annex I):
http://www.wipo.int/export/sites/www/hague/en/forms/docs/form_dm_1_annex_I-

editablel.pdf

8. PRODUCTS WHICH CONSTITUTE THE INDUSTRIAL DESIGN OR IN RELATION TO
WHICH IT IS TO BE USED - ekki valkvaedur reitur.

Honnun er flokkud samkvaemt Locarno-flokkunarkerfinu. Hér skal tilgreina nimer pess
flokks sem honnunin tilheyrir. Athugid ad samskraningar purfa ad tilheyra sama flokki. Ef
bessi lidur er ekki fylltur Gt, sér WIPO um ad flokka hénnunina.

No. of the design (in numerical order): Hénnun (samskraningar) i nimerardd. Til deemis: 1.
Bolli; 2. Undirskal; 3. Stpuskal; o.s.frv., eftir fjolda. Product(s): Tilgreining hénnunar nr.1., 2., 3.
o.s.frv. Athugid ad tilgreining er ekki pad sama og lysing (sja lid 10).

9. DESCRIPTION

Lysing, ma vera ad hamarki 100 ord. Greida parf fyrir hvert ord umfram 100. Lysingin skal
vera & ensku. Athugid ad hvorki skal lysa taeknilegri virkni né fullyrda um kosti eda gildi
hénnunar.

10. DESCRIPTION OF THE REPRODUCTIONS (LEGENDS) - Valkvaedur reitur sem a
eingongu vid tilnefningu & Japan og/eda Bandarikjunum.

11. IDENTITY OF THE CREATOR
Upplysingar um hénnud. Mikilvaegt ad pessi lidur sé utfylltur ef tilnefna & tilgreind riki, pb. & m.
island. Framsal parf ekki ad fylgja med en sé pérf 4 er haegt ad kalla eftir pvi.

12. CLAIM - Valkvaedur reitur sem a eingdngu vid tilnefningu a Bandarikjunum. Tilgreining
hénnunar (einungis ein tilgreining p6 um samskraningu sé ad raeda).

13. PRIORITY CLAIM

Ef s6tt er um alpjoédlega skraningu hénnunar innan 6 manada fra umséknardegi
landsbundinnar umséknar er pessi reitur fylltur Gt.

The applicant claims the priority of the earlier filing mentioned below:
i pennan reit er hakad ef forgangsréttar er krafist.

Office of earlier filing:

Nafn stofnunar t.d. Icelandic Patent Office.

No. of earlier filing:

Skraningarnimer landsbundinnar umséknar (ef vid ).

Date of earlier filing:

Umsoéknardagsetning ef han er til stadar.

No. of the industrial design(s):

Fjoldi hénnunar.


http://www.wipo.int/export/sites/www/hague/en/forms/docs/form_dm_1_annex_I-editable1.pdf
http://www.wipo.int/export/sites/www/hague/en/forms/docs/form_dm_1_annex_I-editable1.pdf
http://www.wipo.int/classifications/nivilo/locarno10/index.htm?lang=EN

Ef Sudur- Kérea er tilnefnd parf ad fylla Gt og lata fylgja med vidauka V (e. annex V):
http://www.wipo.int/export/sites/www/hague/en/forms/docs/form_dm_1_annex_ V-

editablel.pdf

14. INTERNATIONAL EXHIBITION

Hafi honnun verid & syningu sem vidurkennd er af opinberum adilum tiltekinna rikja eins og
t.d. heimssyningu, er unnt ad krefjast forgangsréttar a peim grundvelli, er pessi reitur fylltur
at.

Med alpjédlegum syningum er att vid syningar samkvaemt samningnum um heimssyningar
sem undirritadur var i Paris 22. n6vember 1928.

15. EXCEPTION TO LACK OF NOVELTY - Valkvaedur reitur sem a eingdngu vid um
tilnefningu & Japan og/eda Sudur-Kéreu. Haegt er ad fylla Ut og lata fylgja med vidauka ll (e.
annex Il):
http://www.wipo.int/export/sites/www/hague/en/forms/docs/form_dm_1_annex_lI-

editablel.pdf

Pessi reitur er notadur ef umsaekjandi lysir yfir ad hann njéti undantekningar fra skorti &
nynami skv. landslogum Japans og/eda Sudur-Kéreu. Umsakjandi skal tilgreinina pa
hénnun sem hann heldur fram ad falli undir undantekninguna. Fylgigogn ma leggja fram
med pvi ad nota vidauka ll (e. annex II)
http://www.wipo.int/export/sites/www/hague/en/forms/docs/form_dm_1_annex_lI-
editablel.pdf eda med pvi ad leggja pau beint inn til japonsku einkaleyfastofunnar og/eda
Sudur-kéresku einkaleyfastofunnar. Ath. ad yfirlysing um ad umsakjandi njéti
undantekningar fra skorti & nynami getur haft ahrif 4 réttindi umsaekjanda i 66rum I6ndum.
Pad er a abyrgd umsakjanda ad kynna sér hvort ad réttindi hans haldist pratt fyrir slika
yfirlysingu.

16. RELATION WITH A PRINCIPAL DESIGN - Valkveedur reitur sem 4 eingéngu vid um
tilnefningu & Japan og/eda Sudur-Kéreu.

Pessi reitur er notadur ef um er ad raeda tengda honnun vid adra nu pegar skrdda honnun i
Japan og/eda Sudur-Kéreu i eigu umsakjanda, eda tengda honnun vid adra hénnun i
alpjédlegu umsokninni og umsakjandi déskar eftir ad honnunin verdi skrad sem slik.

17. PUBLICATION OF THE INTERNATIONAL REGISTRATION

The applicant requests the immediate publication of the international registration:

Ef 6skad er birtingar strax, p.e. ekki er bedid um frestun.

The applicant requests a deferment of publication:

Unnt er ad 6ska eftir frestun & birtingu og pa hakad i pennan reit.

Period of deferment requested (in months, starting from the earliest priority date if priority
is claimed):

Athugid ad einungis er haegt ad 6ska eftir frestun a birtingu ad hamarki 30 manudi, sbr. b6
undantekningar, t.d. séu Danmork, Noregur og Finnland tilnefnd er ekki haegt ad 6ska eftir
frestun birtingar lengur en 6 manudi.

Vakin er athygli 4 pvi ad sé island tilnefnt i alpjodlegri umsokn er ekki haegt ad 6ska eftir
frestun.

18. REDUCTION OF UNITED STATES OF AMERICA INDIVIDUAL DESIGNATION FEE -
Pessi reitur 4 eingdngu vid um tilnefningu & Bandarikjunum.


http://www.wipo.int/export/sites/www/hague/en/forms/docs/form_dm_1_annex_V-editable1.pdf
http://www.wipo.int/export/sites/www/hague/en/forms/docs/form_dm_1_annex_V-editable1.pdf
http://www.wipo.int/export/sites/www/hague/en/forms/docs/form_dm_1_annex_II-editable1.pdf
http://www.wipo.int/export/sites/www/hague/en/forms/docs/form_dm_1_annex_II-editable1.pdf
http://www.wipo.int/export/sites/www/hague/en/forms/docs/form_dm_1_annex_II-editable1.pdf
http://www.wipo.int/export/sites/www/hague/en/forms/docs/form_dm_1_annex_II-editable1.pdf

Pennan reit er haegt ad nota til leekkunar 4 gjaldi vardandi Bandarikin ef umsaekjandi er
fyrirtaeki sem fellur undir skilgreiningu bandariskra laga (sja lagatilgreiningu i reitnum) um
litid fyrirtaeki (e. small entity) eda orfyrirtaki (e. micro entity). Ef umsakjandi stlar ad nyta
sér réttindi til lekkunar gjalds & grundvelli skilgreiningar sem litid fyrirtaeki, parf ad visa til:
http://www.uspto.gov/sites/default/files/aia_implementation/AC54_Small_Entity Complia
nce_Guide Final.pdf.

Ef umsakjandi &tlar ad nyta sér réttindi til leekkunar gjalds & grundvelli skilgreiningar sem
orfyrirtaeki, parf ad leggja fram eftirfarandi form: PTO/SB/15A eda PTO/SB/15B. Formin eru
|6gd fram med pvi ad nota vidhengi IV (e. annex IV).
http://www.wipo.int/export/sites/www/hague/en/forms/docs/form_dm_1_annex_IV-

editablel.pdf

19. SIGNATURE BY THE APPLICANT OR HIS REPRESENTATIVE - ekki valkvadur reitur.
Undirritun umsaekjanda eda umbodsmanns. Athugid ad ef umsékn er undirritud af
umbodsmanni pa parf umbod ad fylgja med, sja lid 5.

PAYMENT OF FEES - ekki valkvaedur reitur.

Haka vid efsta reit ef 6skad hefur verid eftir frestun a birtingu og gjald fyrir birtingu 4 ad
greidast seinna.

Mikilveegt er ad fram komi tilvisunarndmer (payment identification) sem notad verdur pegar
greitt er.


http://www.uspto.gov/sites/default/files/aia_implementation/AC54_Small_Entity_Compliance_Guide_Final.pdf
http://www.uspto.gov/sites/default/files/aia_implementation/AC54_Small_Entity_Compliance_Guide_Final.pdf
http://www.wipo.int/export/sites/www/hague/en/forms/docs/form_dm_1_annex_IV-editable1.pdf
http://www.wipo.int/export/sites/www/hague/en/forms/docs/form_dm_1_annex_IV-editable1.pdf

